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LECOUVENT

Publication mensuelle & lusage des jeunes filles.

7¢ année, No 9 — Nov. 1892 — No 69 de la fond.
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Joliette, 4 Joliette,P Q. Canada.
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CONSULTER

Siéme ARTICLE SUR LA VOUATION

L’homme a de la sagesse, mais il n’a pas toute
ia sagesse. '

C’est méme une partie de sa sagesse que*de
se laisser conduire par la sagesse des cutres.

Jeunes filles, entrez dans le plan providentiel.
Retenez que la Inmitre vous \'1endm peut étre
d’une parole Aumaine, -

Dieu le veut ainsi ; ¢’est un moyen pour Lui
de nous tenir dans V'obéissance, dans la dépen-
dance de T'esprit et du eccur.

T.e Seigneur qui frappe S. Paul, sur le chemin
de Damase, pouvait lui dire ce qu’il demandait
de lui ; il pouvait lni faire connaltre ses desseins
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providentiels ; il Jaisse fermées cependant les
portes de 7 “enir: C’est Ananie qui les ouvrira.
“ Léve-toi, entre daus la ville et quelqu'un te
dira ce que tu as A faire, ”

Hé¢ bien, Dien vous destine wun  Ananie, plu-
sieurs méwe, qui vous indiqueront la route &
snivre.

Soyez done & I'avance disposées A consulter,
lorsque le temps sera venu,

¥. A, BAILLAIRGE, Ptre

s WD v
DERNIERS CONSEILS

WUNE MERE CHRETIENNE A SES ENFANTS,
{Madame Aunguste Cochin)

Récemment décidée.

“ Au nom du Pére, et du Fils et du Saint-Esprit,

« En présence de mon Seignear Jésns-Christ, qui
posséde mon ceenr et mon Aame, jaccepte la mort avee
joie, car mon espérance et mon attente & toutes les hen-
res de ma vie, depnis ‘a mort de mon bien-aimé Augustin,
est de le retrouver en Dieu. J’ai désiré achkever ma mis-
sion prés de mes fHs. Les voild tous les trois au port.
Je dis avec joie & leur pére :

¢ Aucun de cenx que vous m’aviez laissds ne slest
perdu.

,» A présent je tends les braz vers la patrie, vers

mon Dieun qui a soutenn ma faiblesse et fortiié mon
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courage. Je suis fatignée de la vie, Jésolée de Tétat de
mon pays. Je ne me crois plus vien & faire que de pré-
parer mon ame au jugement de Dieu.

y» dJ'offre ce qui me reste de vie pour le triomphe de
{Eglise et le salut de mes enfants.

,» dJe demande & mes fils de rester chrétiens avant
toute chose et de croire que leur foi est leur premier bien,

Je leur demande de garder les traditions Jde cnrarité que

feur nom leur impose, de conserver aussi la tradition de
travail qui garde la foi, la vertn, P'indépendance et Pes-
prit. Je leur demande de s’aimer cordialewent, de se
vouloir du bien les uns aux autres, de ne jamais s’envier,

« Dans une famille unie, les avantages servent &
tous et les épreuves rejaillissent sur teus.

« Je mets ici mes volontés qui, j’espére, seront sui-
vies avec respect et n'exciteront anrcune discustion ni
auncun froissement.

UNE LARME DI SAINT-VINCENT DE PAUL.

Un jour Saint Vincent de Paul apprend qu’une féte
splendide se prépare & la cour d’Anne d’Autriche, pieuse
mmére de Louis XIV, & laquelle il avait souvent porté des
couseils; & ce titre, il avait ses entrées & la cour & tonte
heure.

Ii est donblement préocenpé de la reine, gui dépense
tant d’argent pour plaire aux vaniteux ce soir-1i, et des
enfants trouvés qui vont mourir de faim si on cesse
d’étre généreux.

Il v’hésiste pas, ilarrive jusqu’aux salons. avec son
pauvre habit, sa barbe inculte et ses cheveux blancs ; les
courtisans parfumés se mettent & sourire,
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“ Reine, dit-il, vous allez & une féte. Il me tarde aussi
de procurer nne féte aux pauvre oiselcts mourant de
faim dane lears nids et qui sont les enfants trouvés,

¢ Mes niains sont vides, mais bénie soit leur misére
pour vous, car vous n’avez jamajs refusé Je la secourir,

Eu ces jours, il n’éiait brait que J’ une séance ou, de-
vaut des dames élégantes, Saint Vincent de Paul avait
présenté les nourrissons cueillis sur les tas d'ordures et
leuravait dit: ¢ Or, vous, mesdames, voulez-vous qu’ils
meurent... répondez.,,

Bt soudain, ces femmes avaient jeté leurs bijonx anx
pieds de 'avocat de ceux qui ne parlent encore gque par
des larmes. :

Anne d’Autriche, dont Pame était grande, a compris la
vonne et douce legun, elle se regarde et rongit de son luxe
comme d’autre de lenr misére et, détachant les bracelets
de ses poignets, elle jette le tont dans les mains du panvre
prétre.

¢~ Que faites-vous, madame ! vous vous privez de ces
magnifiques perles de vos chevenx en un pareil soir ! dig
une dame. Votre coitfure est tout en désordre : comment
réparer cela ?

Et sang g’émonvoir, elle eneille zux nombreux bou-
quets une graciense rose, et la passant dans ses cheveax:

¢~ Cette rose est-elle laide ? Cela ne vaut-il pas des hi-
joux taillés par les mains des hommes !

e e O e -
THE CRADDLE IS EMPTY! BABY'S GONE!
To Miss Geo. Lyonnais, Quebec.

Down into the little grave
Her loving form was placed
To live in everlasting bliss
And see the Angel’s fac’e,
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Although her life was very short

She was too good for here below

We know she iil bloom in Heaven
A lily pure and white as snow.

She has been buried in Belmont
Beneath a grassy mound

Still in our memory she lives
Her loving form will be found.

Grieve not for her her, oh ! sorrowing father
Bear with your heavy loss

Far oue day she will greet you

And lift the heavy cross.

Adieu dear little Jack, whoin we adore
The parents who mourn far you now
Will meet you in the happy land
Where we shall meet to part no more.

Marie Lrosxyais,
B

IL Y A ENCORE DES SAINTS

Mlle Berthe Delerog de Mirman.
( 1837-1886 )
i)

Berthe expliquait elle m@me, ea ces termes, les
premiéres impressions de ces grices de choix qui
devaient, peu & peu, Pélever si haut :  Dés Pige
de douze ans, et peut-8tre avant, j’eus en rion ame
le sentiment d'une puissance étrangére qui n'était
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pas moi. Dabord, je n’y prenais pis garde ; mmis
comme, en suivant ses inspirations, je faisais bien,
je fus portée & I'écouter. Plus je grandissais, plus
vives étaient ces impressions. Que n'y aije é1é
plus fidele ! Paurais moins off:nsé le bon Diev O
mon Sauveur, en ce mowment, vous rendez présentes,
i mon rcgard, toutes les grices dont vous n'avez
c:ssé de me combler dés mon enfince, grices aux

quelles j'ai tant résisté, n'y faisant pas attention.
Mes infidélités, mes résistances, ont blessé votre
adorable Cceur, ce souvenir est une araére souffran-
ce pour mon ame. ”

Hatons-hous de dite — elle 'avouera 2 ses direc-
teurs — ‘ qu'au milieu de ses plus grandes infidéli-
tés, clle aima toujours son DIEU plus que tout. ”

Quant a Venyalissement progressif ’e son ame par
la grice divine, elle le décrivait plus tard, dans une
page lumineuse dont nous ne voulons pas priver nos
lecteurs. La vie chrétienne, & plus forte raison la
vie de sainteté, lui apparait — et elle parle d’expé-
rience — comme une sorte de « communion sans fin,
une priére continuelle et un échange constant de
désirs et de sentimants entre le ceir d2 'homme et
le Ceeur de Jésus ; un va-et-viznt du ciel 4 la terre
et de la terre au ciel, que rien, n’interrompt et qui ne
cesse jamals ; une douce muais continuelle qmort qui,
& toute heure, a tout instant, tue la nature et laisse
se développer la vie de la grace. Clest le moi hue-
main qui disparait, & mesure que Dieu se commu-
nigue davantage ; qui perd de son terrain, a mesure
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que Dieu s’en empare ; et tout cela accompli paisi-
blement et joyeusement, dans la paix de 'amour, la
joie du Saint-Esprit, sous le regard des anges, pour
le seul plaisir de Dieu et sa plus grande gloire.

« Je sentais en moi, comme un enyakissement de
Dieu : Dieu accourait dans la proportion que je me
retirais ; il grandissait dans la mesure que je dimi-
nuais ; il vivait dautant plus que je mourais davan-
tage ; & mesure que je lui laissais de la piace, que je
déblayais le terrain de mon ceeur, il le remplissait.»

v

Tandis que 'Ame de la jeune filie progressait de
la sorte, sa pauvre santé était devenue pour elle
'occasion de bien des épreuves. Elle souffrait de
vives douleurs. « Aujourd’hui — éczrira-t-elle plus
tard —je suis malade, je n’ai pas quitté ma chambre.
Je puis & peine porter ma téte, tant elle me fait mal
j’al une névralgie aux dents, a tout Je cété gauche ;
j'ai des nausées, etc., etc. Vive 'amour et la croix !
Je suis heureuse d’avoir ces petites fleurs a offrir au
Bien-Aimé. La patience ne me cofite pas pour les
souffrances physiques ; elles ne dérangent pas l'u-
nion du cceur ; elles me jettent entre les bras de
Jésus crucifié, de la Mére des Douleurs, et je les bé-
nis ces chéres souffrances puisqu’elles parent mon
ame d’une parure précieuse qui plait au divin Roi.n

Ainsi — continue-t-elle — « malade, privée de
mon petit {rére, qui venait d’entrer dans un college



. 142 — '

de la Compaguie de Jésus, Jésus et Marie devinrent
de plus en plus mon tout, mon unique amonr. ..

« Ma pensée naturcllement se portait vers Diea et
de mon ceeur s'écoulait dans le sien, comme les
eaux d’une source dans le ruissean. Je cherchais la
solitude et me retitais dans le parc ou sur le palier
de la ferme, et 13 il ime semblait &tre avec Marie et
Jésus. :

« Je ne suivais aucune méthode dans Ja médita-
tion ; on ne m’en avait enseigné aucune. Je faisais
de petites considérations sur les wystéres de la vie
de Notre-Seigneur, multipliant surtout les affections
pour lui et la, sainte Vierge. .

“ Dfautres fois, jalmais Jésus et Marie sans rien
dire, me cowplaisant 3 rester silencieuse en leur
compagnie. Cette maaiére de prier me paraissit
la plus douce. Alors, guand jouvrais les yeus,
tout sur la terre me semblait laid, triste, mé&ne la
lumiére du soleil. ”

Elle dit ailtears, a propos de ce langigs sans pa-
roles : ‘¢ Combien froide est la langue humaine !
Elle rend mal 1.os pensées, nos impressions surna-
turelles ; Pamour préfére le silence ; Pamour est
troublé, dérangé par la parole de 'homme, et it
parle si bien sans aucun beuit ! Au ciel, nous parle-
rons ainsi, n’est-ce pas P Nos ames seront tout har-
monicuses, et toutes ces voix d’amour, dans une
mélodie ravissante, ne formeront qu’un seul grand
accord qui, d’échos en échos, se répercutera dans
les siécles des siécles, recommengant toujours, ne

~
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finissant jamais, et enivrant les élus de ces flots
d’hurmonie. "

Mais 4 la priére et aux privations inséparables
de son état d'infirmité,” la généreuse enfant n’ou-
bliait pas d’sjouter les mortifications volontaires. -
* Jaimais, dit-elle, a souffrir pour le bon Dien, et
jinventais de légéres mortifi ations, comme touchsr
des orties, prier les genoux nus sur la terre, coucher
sur la paille, afin d’honorer I'Enfant Jésus dans sa
créche.

# Une fois, a Noel, je fis une neuvaine, me levant
la nuit pour prier et sentir le froid enduré par Jésus.
Je couchais sur la paille ; jamais on ne s’en apergut,
ayant soin, le matin, avaut qu'on entrit dans ma
chambre, de remattre le matelas & sa place. Il mrar.
rivait aussi de placer des planches ea forme de croix
dans mon lit, ~fin de me coucher en esprit sur Iz
Croix de Jésus. Cela me fatiguait un peu ; mon
directeur, un Pére Jésuite, me le défendit. ”

—————————

BIBLIOGRAPHIE.
Les Ursulines des Trois-Riviires.

* (est le tome deuxiéme qui parait anjourd’hui

Cette lecture est pleine de faits intéressants et em-
beaumés. Xy ald des ﬁgures dout la vue repose

L’histoire générale profite beaucoup de ces anna-
les particulieres. .

L’auteur présente les choses avec naturel et sim-
plicité. La forme est littéraire dans son ensemble.

Excellent livre de prix. .

Edité¢ par P. V. Ayotte, Trois-Rivieres.

F. A. B. Ptre.
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. L’'ANGELUS DE MILLET.

Cest la fin d’un beau jonr de [arriére saison ;
Le soleil, descendu de nnage en nuage,

Dore plus faiblement le riant pay-<age

%t de ses derniers feux emponrpre Phorison

Occupés dans un champ, nue fille, un gargon

A Pappel du saint lien ont cessé lear ouvrage
Cest L’ Angelus qni tinte au clocher du village.
Et la cloche et leurs cceurs vibrent & Punisson !

Elle, joignant les mains, piensement s’incline ;

)J E~3 b

Luoi, d’un large béret, qu’il tient sur sa poitrine,
b E-) b

A découvert son front par le hile bruni ;

Bt la brise du soir, pascant sur la prairie,

Séleve, et va porter & la Vierge Marie

Des humbles travailleurs le cantique bani |
JuLes Lemarrre.

L'orgueil et le désir de plaire, en purgatoire.

Saint Vincent Ferrier avait une seur tout éprise des
vanités du monde ; malgré les représentations de son
saint frére, elle refusait d’ovnvrir les yeux 4 la lumiére
et e livrait 4 toutes les folies qu’enfantent l'orgueil ef le
désir de plaire. Blle marchait & grands pas vers sa ruine
éternelle, lorsqn’une maladie mortelle et les priéres dn
Saint Parréwérent sur le bord de Pabime. A sa deruniére
heure, elle rentra en elle-méme et se confessa avee un
vrai repentiv.  Cependant, la justice divine n’était point
satisfaite,  Quelques jours aprés =a mort, la défunte ap-
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parut & son fréve, pendant qu’il e¢élébrait la sainte messe,
E’le 4tait environnée de flammes et en proie & des raaux
intolérables, ¢ ITélas! mon frére, écriait-elle, je suis
condamnée & ces supplices jusqu’aw jour du dernier
jugement. Cependant vous pouvez m’aider. La vertn
du divin sacrifice est si pnissante, Offrez powr moi une
trentaine de messes ; j'en espére le plus heureux résul-
tat.” Le saint le fit. et le trentiéme jour, il vit sa sceur
entiérement délivrée et montant au ciel, entourée
d’Anges.

Cet exemple nous montre combien Dien punit sévére
ment ceux gui, se laissant séduire par Jes vanités mon-
dainés se confient dans leurs propres forces et deviennent
Jes victimes de leur présomption, emportés qu’ils sont
par le tourbillon du siécle. Nous y voyons en outre Vefli-
cacité de Padorable sacrifice et la puissance des vriéres
d’un saint, puisque la défunte fut, dans Vespace d’un
mois, délivrée d’une expiation qui aurait du se prolonger
jusqu’au dernier jour du monde.

Apprenons donc a fuir désormais Porgueil, le respect
humain, la confiance en nous-mémes ; pratignons cons-
tamment Phumilité et. la docilité. Si la seenr de saint
Vincent avait ét& humble, elle aurait éconté les avis de
son frére, et par suite se serait retirée des dangers du
siécle. Llle aurait ainsi évité bien dés fantes, gui lni
coliterent tant de larmes et de tourments. Qui ne profi-
terait de son exemple pour se pénétrer d’horreur de toute
suffisance, et d'un amour sincére de la vie simple et

sans prétention ?
R. P. 1., Broxcnals,
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CUISINE.

P et

BISCULTS A I’ANIS

Cette recette est un peu coliteuse, mais les
iectrices du COUVENT en auront pour leur ar-
gent.

Neuof ceufs

Trois tasses de sucre

Deux tasses de beurre

Une tasse de créme

Brassez le jaune avee le suere,

Battez le blanc en neige.

Ajoutez une cuillerée & thé d’anis,

Ajoutez 2 cuillerdes a thé de poudre alle-
mande par livre de farine (plusicurs mettent 2
cuillérées 8t demie).

Etendez vos biscuits bien mince,

o ————r e

Watertown, N. Y, le 8 novembre 1892.

MONSIEUR,

Au nom de 1.otre ceuvre et en vertu de son excel-
lence, nous vous pricns de recommander 4 vos lec-
teurs le numéro des ““ Annales de Notre-Dame du
Sacré Ceeur ” que nous consacrons au profit de
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PEcole Apostolique St-Joseph. Ce numéro spécial
sera vendu 25 centins,

L'uatilité de cette boune ceuvre est évidente puis-
qwelle a pour but 1'éducation le jeunes gens qui
ayant la vocation de devenir pr2tres, n'ont pas les
moyens nécessaires 4 la poursuite de leurs études.
Le numéro de nos Annales que nous vendrons au
profit de cette ceuvre paraitra en décewbre, aux
alentours du 2o. Veuillez donc avoir l'obligeance
d’en parler dans celle de vos publications qui précé-
dera Noél, et de nous en envoyer un exemplaire.
Quelques mots de l’¢diteur nous aideraient beau-
coup ; mais c’est peut gire trop demander et nous
inserons une notice dans le cas ou vois ne jageriez
pas & propos de rédiger queique chose vous-méme.

Merci d’avance pour tout ce que vous pourrez
dire en faveur ne notre chére ceuvre.

Tout votre in Corde Jesu,

F. DericHEMONT, M. S. C.

GYMNASTIQUE INTELLECTUELLE
( Pour le Couvest )

Des nombres carrés. — Un nombre quelconque
multipiié par loi-m@me donne pour produit un
nombre carré, dont l'un des multiplicateurs est
le carré, tels 4, 9, 16, 25, 306, etc, dont les cotés
ou multiplicateurs sont 2, 3, 4, 5, €t 6, Sile mul-
tiplicateur est un nowmbre pair le nombre carré est
égallement pair, si le multiplicateur ©st impair.
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Tout nombre carré finit toujours par une des
cinq figures 1, 5, 51 et g ou par deux zéros. Un
nombre qui se termine par toute autre figure n'est
point carré, et méme lorsqu’il finit par deux zéros,
il est néce-sare que la figure quiles précéde soit
une des figures ci dessus, afin qu'il soit carré.

Le produit qui vient de la multiplication des deux
nombres, dont les carrés soat ensemble un nom-
bre carré est toujours divisible par six, comme le
produit 12 des nombres 3 ez 4 (dont les carrés ¢
et 16 forment le carré 25 dont le coté est 5 ) est
divisible par 6.

.
0

Nombres triangulaires au prochiin numéro du

Convent.  *
Arcive CHAUSSE.

LA canre vy PRae ANore.

Le pére André, mon voisin, qui tient restaurant,
m’apporte la carte d’un déjetiner qui s’est pris chez
lui ce matin. .

Eu voici la teneur : Pain, 1 fr. 66 ; vin, 2 fr. 85 ;
viande, 3 fr. 10 ; desserts, 1 fr. 25 ; café, 1 fr. 30 ;

Heé bien ? Que désirez-vous ? lui dis-je, aprés
avoir lu. — Que vous me dislez le nombre des con-
vives, leur sexe et leur nationalité, me répond il. —
C’est tout simplemen) absurde ce que vous deman-
dez la, mon pére André. — Pas si absurde que vous
pensez, monsteur. Cherchez. — Que dizble voulez-
vous que je trouve 2 c’est impossible. — Ne donuez
pas si vite votre langue au chat. Cherchez, vous
dis-je. Je reviendrai ce soir vous apporter la réponse
si vous ne Pavez pas trouvée. Good bye !......

Emousullé par cet espéce de déf, je me suis dit :
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le vieux compére, qui nest pas sot, doit &tre sitr de
son fait. Cherchons donc. J'ai cherché et jai
trouvé.

Ami lecteur, fiites comme moi, et votre réponsc
sera insérée. dans le prochain ne du COUVENT.

C.8. V.
QUESTIONS
1. Qu’est-ce qu'on voit et que Dieu ne voit pus?

2. Je suis le no.r enfant d’un peére radieux,
Sans ailes je w’envole et touche aux nues,
Sans motif de chagrin je fais pleurer les yeux
A peine me voit-on que je suls disparu.

3. Mon premier est dans la forét
AMon second Pentend ;
it mon tout s’avale.

4. Mon premier est le premier
Mon second n’a pas de second
Mon tout est un mot quon ne voudrait
jamais vous dire.

5. Je suis avec mon chef un des fleuves de 'Asic
Lt privé de mon chef le ciel est ma patrie.

6. Sur mon premier tete tournera
Sur mon second vaisseau chavira
Sur mon tout fillette tremblera.

2. Quatre letires font tout mon bien,
Mon dernter vaut mon tout et mon tout ne vaut rien,

M. D.
Les Ecureuils.
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8. 'Tiouver un nombre qui, étant doublé et.
ajouté a 24, surpasse autant 8o que 100 surpasse ce

“ nombre.

9. Le carré d’'un nombre cst égal au quintuple
de sa racine.  Quel est il ?

“August
FEQW@

BILL J’ai souflert de bile et de constipa- .

CONSTIPATION tion peadant 15 ans, .J’ai essayé

ESTOMACH mais sans résultat telle et telle pré-

DOULEURS paration que 'on me couseillait, Un
ami finalement me recommanda PAUGUST FLOWER.
Je suivis Ia direction indiquée. L'effet me surprit beau-
coup. Je fus enfin soulagé de mes douleurs d’estomac,
Je ne saurais done trop dire mon estime pour PAUGUST
FLOWER. Il m’a donné un regain JESSE BARKER
de vie, Ce reméde est un bienfait PRINTER
pour Phamanité ; Ses propriéiés de- HUMBOLDT
vraient étre coanaes de tous ceux Jqui \KANSAS
souftrent de dyspepsie et de la bile,

G. G. Green, Woodbury, N. J-, U. S. A




